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Megjelenik minden vasárnap. 
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Fele lős k iadók: Ifj. Rónai Frigyes és Pandúr Béla . 
Szerkesztőség és k iadóhiva ta l : Kőszeg, Várkör 39. sz. 

fly'Ittér sora 5 korona. 
Hirdetések nag^sdj szerint Jutdnyoi I r h a 

szdmitatnah. 

Károly K^ály Budapestre érKezett. 
IV. Káro ly király, Magya ro r szág ki rá lya pén teken r epü lőgépen B u d a p e s t r e é rkeze t t 

Zita k i rá lynéval . — Magyaro r szág i u t j u k b a n csak S o p r o n t ér inte t ték. Az u j k o r m á n y 
elnöke Rakovszky Is tván, a kabinetnek gróf Apponyi és gróf Andrássy is t ag ja i . — 
Ostenburg e z r e d e s 8000 főnyi sereggel bevonul t Budapes t r e . 

Magyar sors. 
Irta : Pols ter János. 

Túrán füves pusztáján, mint egy óriási fata 
tnorgana, mint a felgyúlt keleti fantázia gigászi 
szüleménye, egy eszme lobogott fel csodaszarvast 
üző vadászok és aláz leányok ivadekaiban: a 
honfoglalás eszméje. És ők elindultak. Elindultak 
birtokba venni az örökséget, az ezeréves földet, 
a hunok, az avarok, a bessenyők szeretett földjét. 

A Duna-Tisza közén nomád lovasok ütik 
fel nemez sátraikat. A Tapolca forrásánál kigyullad 
a szent tüz. Boldog vidéken hangzik végig a 
táltosok reszkető éneke . . . 

Sötét lesz . . . 
Sisakos, büszke turulos Hadúr menekül. 

Emeséről már nem szól az igricek húr j a ; T h o n o -
zuba és Koppány vezérekről csak a nagy pusz-
tákon dudorázik titkos éjjeleken pásztortüzek 
mellett egy egy kóbor regős. A fehér ló vissza-
nyargal Csaba csillagutján az őshazába. A fehér 
virág áldozat illatát szellő nem hordozza, nap-
sugár nem ringatja. Szegény az u r ; Koldus a 
paraszt. Idegen csőcselék parancsol. Kétszeres a 
baj. Boldogság, öröm s e h o l . . . 

Meraniai Gertrúd. 
Újból felhangzik a nóta régi csatákról, szittya 

hősökről. A lápok, a puszták szabad fiainak 
büszke szivében visszhangot lel a regősök, he-
gedősök és s iposok ajka. Hatalmas a király, bol-
dog az ország újra. 

Észak felöl sötét felhő közelit . . . 
. . . A nádas nem susog, a gulya kolompja 

kicsorbul, az élők leölve . . . Mohi puszta, tatár-
járás . . . 

Keménykezű fejedelmek, izzig-vérig magyar 
emberek állanak a kormányrudnál . Megszólal 
ismét élénken, vigan, vidámon a ménesek fátyo-
lyozottan csilingelő csengője, benépesülnek a 
titokzatos berkek, felvirágoznak az eltaposott 
temetők. 

. . . Liliomos cimerü Anjouk, hollós pajzsu 
Hunyadiak . . . 

Az épülő renaissance félvilágossággal telt 
templomába merészen beillő o sz lop : Mátyás, óh 
miért kellett oly korán k idő lnöd? özvegyen, ár-
ván maradt u tánnad a művészet, a tudomány, a 
karddicsőség . . . 

Jön a pusztulás, enyészet. 
Mohács . 
Ott fekszik a sikon, óriási zöld gyepes, vad-

virágos halottas ágyon az ország szine-java. 
Fehér margaréta félig véres fejét odahaj t ja 

a büszke, hős Tomory éisek vállára, irthatlan, 
pajkos szellő gyürücskét játszik ősz hajával, vak-
merő, sárgás légy szempillájára száll. O néma és 
mozdulatlan marad. Meg nem mozdul egy a tom-
nyi rezdüléssel. Nem . . . És nem mozdul körü-

lötte a temérdek sápadt vitéz és nem mozdul 
Csele patakjában a szegény ifjú király : Lajos sem. 

Elmúlik a vig öröm, siralom érkezik helyébe. 
Budavára nem a mienk Szigetváron zsarát-

nokká váltott bástyák merednek az égre. 
Uj ellenségünk t ámad : a német. Kinzó hohér-

munkával üz és kerget, emészt és epeszt. Hiába 
unszol Rákóczi, hiába veri udvari dobosa, hogy: 
rajta, rajta, rajta az utolsó harcra, a tábor, a 
tábor, a szegény kuruc tábor zászlait lehajtja a 
májtényi páston . . . 

A végvárak ormain az ős7i szél elmúlt di-
csőségről beszél és nem sir a toronyból messze 
vidékre a tárogató szava. Bottyán apó a sirban, 
Ocskay, Bezerédy árulók, a többi bujdosik idegen 
síkságokon, havas hegyek oldalán . . . 

Aztán jön újból egy szomorú idő, szomorú 
időben szomorú hajnal, amikor Világosnál gúlába 
rakjuk a f e g y v e r t . . . 

Volgatáji mezők szabad levegőjében a be-
csületes nyíltságot hoztuk Napnyugatra, Golgata-
járás volt a multunk a kereszténység, a nyugati 
virágzó nagy nemzetek kapujában és bakó bárdja 
volt a fizető gazdánk. Ahova tekintünk: végig 
széles Duna mentén, magyar Tisza környékén és 
belül a világ legszebb gyűrűjén, nincsen por-
szeme szent István földjének, melyet ne öntözött 
volna az apák, a jegyesek, a serdülő ifjak vére. 
Nincsen röge, melyre ne hullott volna a nagy-
asszonyok keserű könycseppje. 

Pirkadó hajnalokon, késő éjszakákon, távol 
hegyek alján, kis patakok pat t ján, sóhajos , sötét 
erdők árnyában, zsupfedeles falvakban, melyekre 
kéklő magyar ég borul mindenütt, ahol magyar 
vértől ázott szent rögök teremnek fehér kenyeret 
és piros virágot, turáni lovasok kései unokái 
ügetnek újra, sátoros szekerek kereke vágódik a 
homokba, Rákóczi talpasai futnak rohamra, felsir 
megint a tárogató zokogó hangja és beleharsog 
a szabadságharc indulója. 

Világos szárnyaszegett sólymának újra ki-
nőttek repülő tollai, őrtüzeink, ha megcsillannak 
a nyugalomra tért anyaföldön, eltemetett hősök 
elporladt szive dobban meg alatta. S fegyveres 
magyar vitézek pusztázó szeme ma is ép ugy 
kémleli a nádasok hullámzó tetejét, mint akkor 
régen, amikor táltosok aranysüveges csapata 
mondott felié ' csikó csontból messze jövendőt . 
Szivük hot -ímtől ég, mámorossá teszi őket 
a daliás idők .ég elmull, újra feltámadt legendás 
dicsősége. Mei.nek előre. Mindig csak előre, mert 
ez a legrégibb magyar vezényszó, mennek előre, 
hogy azon a földön, ahol a szántóvetők ekéje 
alatt annyi törött penge vasa csillan meg, soha-
sem csöröghessen a bilincsek lánca, mennek 
sztnvedni , meghalni, mennek ismét és ismét el-
foglalni e hazát, mert igy kivánja azt a sors, a 
magyar sors. 

Hirdetmények. 
Felkérem a kert, gyümölcsös és szőlő 

tu la jdonosokat , hogy f. hó 23.-án d. u. 3 órakor 
a városházán a közgyűlési teremben a hegy-
község megalakí tása ügyében tar tandó ülésen 
megje lenni sz íveskedjenek. 

Közhírré teszem, hogy mindazok a magyar 
ál lampolgárok, kiknek illetőségi községe oly 
területen fekszik, mely Magyarországtól a 
tr ianoni békeszerződés a lapján valamely más 
ál lamhoz csatoltatott , tekinte t nélkül ezidő-
szerinti lakóhelyükre, a magyar állampolgári 
kötelékből való előzetes elbocsátásuk nélkül 
1921 évi ju l ius 26 nap ján eddigi magvar ál lam-
polgárságukat elvesztik és minden honosítási 
e l járás vagy egyéb hatósági intézkedés nélkül 
annak az á l lamnak válnak jogérvényenen állam 
polgárává, amely á l lamnak fennhatósága alá 
illetőségi községük került . Mindezek a magyar 
ál lampolgárok azonban jogosul tak 1921 évi 
julius 26 napjától számítot t egy éven belül 
magyar á l lampolgárságuk fennta r tásá t igényelni 
(opció). V iszont Magyarországnak a trianoni 
békeszerződésben megállapí tot t területén illető 
seggel biró magyar á l lampolgárok, tekintet 
nélkül jelenlegi községi lakóhelyükre , 1921 
jul ius 26 napjától számítot t 6 hónapon belül 
opció t nyakorolhatn-ik az oszt rá*, olas« t 
a lengyel, a román, a szerb, horvát — szlovén 
és a cseh — szlovák á l lampolgárság megszer-
zésére, ha abban az á l lamban, melynek ál lam-
polgárságát elnyerni óha j t j ák , a lakosság több-
sége ugyanahhoz a fa jhoz tartozik és ugyan-
olyan anyanyelvű mint ők. Az opció iránti 
beadványok a városházán (I. em. a j tó 10. sz.) 
adandók be, ahol az opció iránti kérelmek 
jegyzőkönyvbe is .mondhatók . Ugyanot t rész-
letes felvi lágosí tás ós u tas í tás nyerhető. 

A legtöbb adót fizető vármegyebizot tsági 
tagok 1922 évi névjegyzékének összeáll i tása 
fo lyamatba lévén, f igyelmezte tnek mindazok, 
akik az 1886 X X I I t. c. 26 § ában biztosított 
azon jogukka l , hogy adójuk ketszeresen szárai -
tassék, élni k ívánnak az igazolóváhszt rnány 
jegyzője (vármegyeház I. em. f. a j tó) elölt ezen 
igényüket bejelenteni , s amennyiben a jogcím 
köztudomásu nem volna, azt igazulni is tar toz-
nak . A bejelentés és igazolás végső ha tá r ide je 
az igazoló választmány ülésénok ta r tama, amely 
ülés e lőrelá thatólag november 4.-én fog meg-
tar ta tn i . 

Közhírré teszem, hogy a rög tönbi ráskodás 
a hűt lenségen ós lázadáson kivül a g y ú j t o g a t á s 
bűnte t té re is elrendeltetik. Aki őzen bűncse lek-
mények valamelyikét elköveti, rögtönitélő e l j á r á s 
alá kerül és halállal bűnhődik . 

X g y e s S H Á S I á r a S k o r o n a * 



2. Kőszeg és Vidéke. 1921. október 23. 

Közhirré teszem, miszt rinf Kőszeg sz. kir. 
város 1921 évi tőkekamatadó kivetési lajstroma 
a városi adóhivatalban 1921. október hó 20-tól 
28-áig közszemlére kiléve van s az az érdekel-
tek által betekintkető. Esetleges felebbezések 
az adóiv kézbesítésétől számított 15 nap alatt 
a szombathelyi kir. pénzügy igazgatósághoz be-
adhatók. 

Közhírré teszem hotry Kőszeg város gyám-
pénztárának 1915—16—17—18—19 és 1920. évi 
számadása f. evi oktober hó 12—26-ig bezáró-
lag közszemlére tétetik s a városi számvevő-
ségnél betekinthető a hivatalos órák alatt. 

Figyelmeztetem, mindazokat, akiknek az 
1921 evi Alscerdti , Óhazi, Vöröskereszti vagy 
Stá j i rházi vágásból tűzifa utalványuk van, hogy 
amint az az utalványt n rá is van vezetve, í. évi 
november hó 15 ;g okvetlenül vitessék el a 
tűzifájukat , mert fenti időn tul a város azt nem 
őrizheti, érte lelelcssegt t nem vállal s a befize-
tett pénzösszeget nem fizeti vissza. 

Jambrits Lajos polgármester. 

Ipartestületi közlemények. 
A nemzeti hadsereg és a természetbeni 

iuhot Hálásban részesülő, más állami alkalma-
zottak lál-beli szükségletének elkészítésére aján-
lat tdhalo t e . Felkérem ennéllogva minden 
cipész- és csizmadia iparosokat, akik a köz-
szalJitáslan részt venni száLdékoznak, hegy 
hétfőn f. hó 24. én este G órakor az ipartestü-
letben jelenjenek meg, hol az ügyre vonatkozó-
lag U n b b leivilágositás fog n j u j t a t n i . 

Varga Imre cipészszakosztályi elnök. 

Kőszeg róm. ka tho l ikusa ihoz! 
Jézus szent Szive templomának tatarozására a 

költségeknek csak teleresze g)ült egybe Ennyi is csak 
olykepen, hogy a Hitelszövetkezet 2 5 . t X X ) koronával járult 
ho/za. t tcmpk mnak nlncscn fenntartásra kötelezett 
kegyura. A templomot telepített kőszegi katholikus pol-
gárok es polgárnők kötelessége erről gondoskodni. 

E gyönyörű remekmű a kőszegi katholikus hivők 
áldozatkészségét hirdeti. Legyenek méltó utódai a jelen-
ben elő hívek is. Szent áhítatra hangol hatalmas csarnoka, 
lelkesítő büszkeségre a nemesizlésu góthstilü monumen-
tális alkotás. Jézus legszentebb szivének sugallata szállja 
meg a híveket. Erezzek át, hogy Istennek e fenséges 
hajiekat, ezt a nagyszerű miivet, a város legszebb diszét 
epsegben kell lenntartani az utódok számara, Istennek 
dicsöségere. 

Adjon mindenki, aki nem adott! 
( Adják le adományaikat a plébánián, a hitközségi 
elnöknél, a bences székház igazgatójanál, a Hitelszövet-
kezetben, Lendvai Lajos gyógyszertárában, Dömötör 
üyula alelnök, Linzer Mihály pénztáros üzleteiben, Wald-
meyer Karoly, Jesztl József, Tangl Adolf, Wurst Kamill, 
Sulyok Ferenc tanácstagoknál vagy Jambrits Lajos pol-
gármesternél 

A kőszegi katholikus hi tközség tanácsa . 

H e l y i h i r e k . 
Városi közgyűlés lesz november 3.-án d. u 

3 órakor, m e l j e n fontosabb ügyek kerülnek 
tárgyalásra. Ugyanezen a gyűlésen muta t ja be 
a polgármester a városatyáknak a Sporttelep 
ről készített tervrajzot is, a terep megmaradt 
része parcellázva lesz, hol bárki vásárolhat 
telket építésre. 

Esküvő. Ma tar t ja esküvőjét Kirchknopf 
Ede földink Bolovics Irénkével Budapesten. 

Tanitóvalasztas. Steininger Gábor földinket 
megválasztották Uraiujfalun (sárvári járás) r. k. 
kántortaní tónak. 

Vallásos estély. Az ág. ev. leárygimná-
zium „Belmissiói-Kgyesülete" október 3 0 - á n 
vasárnap d. u. 5 érai kezdettel reformáció év-
fordulója alkalmából az ev. templomban vállá-j 
sos estélyt rendez. Erre a gyülekezet minden 
tagját hittestvéri szeretettel hivja meg az 
Egyesület ezúton is. A programmot a jövő: 
számban közöljük. 

Jubileumi ünnepsegek a kőszegi sz. Domon-
kos rendű zardaban. A magyarországi sz. Domon-: 
kos rei d fennállásának 700 éves évfordulóját 
ünnepelték az elmúlt napokban az egész ország-
ban. A kőszegi Domonkos r t nd anyaházban és 
intézeteiben kegyeletes keret közt és fényes 
ünnepséggel ültek meg ez évfordulót. Október 
15.-én és 10.-án az intézet növendékei „Árpád-1 
házi boldog Margit és a magyar jövő" cimü 
3 felvonásos színdarabot adták elő kiváló siker-
rel és telt házuk mellett. I 

A kőszegi takarekpenztar i igazgató választás 
huzód;k, de mint ér tesülünk, valószínűleg még 
e hó folyamán be lesz töltve. 

A Ül ik osztályú kereset i adó leszállítása 
ügyében beadott kérvényeket e hét folyamán 
targyal ta a szombathelyi adófelszólamlási bizott-
ság. Mint a városi adóhivatal értesít bennünket , 
a felszólamlási bizottság ma jdnem az összes 
javaslatai t elfogadta, különösen a cipészek, 
szabók s egy-két korcsmáros és tuhakereskedő 
adójában mutatkozó arányta lanság szűnt meg 
a kedvező illetőleg a leszállító határozat folytán. 
Elismerésre méltó tevékenységet fejtett ki ez 
ügyben a városi adóhivatal s végre hosszas 
munkájával sikerült elérnie a 111-ad osztályú 
adónál az arányosságot. 

A hadinyeresegadoról szolo határozatok a 
hét folyamán megérkeznek. Minthogy az érde-
kelt felek nagy része a pénzügyigazgatósági 
kiküldöttel megegyezésre ju to t t , a határozat is 
az egyeseknek a megelégedésével találkozik. 

Az ol taregylet közgyűlése vasárnap d. u. 
4 órakor lesz a főgimnázium dísztermében, 
amelyre a tagokat ezúton is meghívja a vezetőség. 

Megszűnt a nemezgyári munkások szt rá jk ja . 
Hétfőn ismét megkezdték s nemezgyári gépek 
munkájuka t . Szorgalmas kedvvel látott most 
mindenki munkájához, mert szavát megha l l -
gatták, nyomorán valamelyest enyhí te t tek , e 
Csonkamagyarország legrosszabbul fizetett mun-
kásainak bérét emelték. A munkaadó ós a ker. 
szoc. munkásegyle t kiküldöttei hosszas tárgyalás 
után megállapodtak a munkabérnek 15%-os 
emelésében. Amennyiben azonban az árak még 
emelkedni fognak, a munkabéreke t is felemelik 
20% ra. Alapul a zsír árát vettük fel, melynek 
ha k l g - j a 300 K. kerül, beáll a 20%-os bér-
emelkedés. Azonkívül a munkaadó ígéretet te t t , 
hogy megfelelő mennyiségben gondoskodik 
munkásai részére élelmi cikkekről is. A munka -
adó gondoskodik savval dolgozó munkása i gyári 
ruháiról, s Ígéretben megnyirbál ta a cseh m u n -
kások előjogait. A sztrájk idejére a munkabér t 
kifizették. 9 órai munkaidőben tör tént megálla-
podás. Túlórai munka 50%. vasár- és ünnep-
napi munka 100% os béremeléssel fizettetik. 
Mondanunk sem kell, hogy a munkások öröm-
mel fogadták a megegyezést. Ugyanakkor az 
egylet a munkások között mintegy 14 zsák 
lisztet osztott ki. Tévedések eloszlatása végett 
itt közöljük, hogy a 240 neme/gyár i munkás 
közül több mint 3/* része a ker. szoc. munkás-
egyletnek tagja s így teljesen helyenvaló volt 
a munkásoknak szervezetük keretében való 
fellépésük. — A tárgyalások vasárnap délelőtt 
és délután voliak a polgármesternél , kinek 
köszönhető tu la jdonképen, hogy e s t rá jk ügy 
oly ügyesen elintéződött. A megegyezés u tán a 
munkaadó is, a munkások kiküldöttei is külön 
megköszönték a polgármesternek ez ügyben 
való fáradozását és eredményes közbenjárását . 

Határát lépők figyelmebe. A nyuga tmagyar -
országi határon át lépőknek határát lépési igazol-
ványt a II. fokú rendőrhatóság, azaz a rendör-
kerületi főkapitány állítja ki. Engedély t csak 
nagyon indokolt esetekben lehet kapni. A já rás 
területéről e kérvényei az al ispanhoz kell folya-
modni. A kérdéses határvonalat erre vonat-
kozólag Csepreg, Töinörd, Pusztacsó, Perenye, 
képezi. Aki e rendelkezésnek nem tesz eleget , 
kihágást követ el, 15 napi elzárással és 2000 
K-ig terjedő pénzbüntetésre Ítéltetik. 

Berbeadjak a városi aszalót . A z aszaló az 
elmúlt években nem funkcionált , az idei évben 
meg nincs mit aszalni, s különben is javí tásra 
szorul, azért a város az aszalót 20 gyümölcs-
fával és 50 -öl területtel árverés u t j án 
bérbeadja 10 évre. A bérlő tartozik természetesen 
ezen idő alatt az aszalót üzemben tar tani , 
megfelelő járulékszedés mellett. 

Fel jelentettek a várost . A szombathelyi 
erdőfelügyelőség feljelentette Kőszeg szab. k i r . 
várost, mert mintegy 4 kat. holdon engedély 
nélkül a tuskókat kiirtotta. A tárgyalás a kőszegi 
ál lamrendőrségen november 8.-án lesz. 

Azután álmodott . 
Almában e«y ősz szelid arcú erős őreg 

ember jött ágyához és eképpen szól t : 
— Kabos Ede, mzye a gyerineksirás nem 

indított meg téged. Hogy neked szép lakásod 
van és ott a vagonban egy család küzd a 
nyomorral és hideggel, akkor neked nincs szived. 
Hogy annak a családnak sült krumpli volt a 
vacsorája, mit törődsz te azzal. Hogy az asszony 
férje utolsó jó ruhá já t viszi holnap a zálogházba, 
hogy annak a siró rívó gyermoknek tejet vehes-
sen, ahhoz neked nincs közöd. I)e mert pár ezer 
koronát vesztettél hamis kártyázásban, azért 
tudtál lármázni. 

Kabos fölényesen kérdezte az öregtől : Ki 
vagy te s mily jogon beszélsz így velem? 

Es a szent öreg feleié? 
- Én a hitetlenek, a pogányok apostola 

vagyok. Amint engem megtérített az Ur, ugy 
megyek én is a hitetlenek, a pogányok közé, 
hogy megtérítsem őket. Mindenhova elviszem 
azt az égi fényt, mely engem elárasztott és 
boldog az, ki meghal lgat ja az égi szózatot, 
melyet általam küld az Ur ! 

S míg beszélt a szent, glória övezte arcát, 
szemének villámai Kabos szivének hatot tak. 
Kabosnak melege lett. Homályosan emlékezni 
kezdett, hogy diak korában tanult valami hason-
lót. Egi fény téritett meg egy bűnös t : az üldö-
zőből buzgó apostol lett. 

— Mit kivánsz oh szen t . . .? hebegte Kabos. 
S a szent imigyen kezd beszéln i : 
Ha a világ zaia el is ragad magával , de 

ha ot thonodba térsz gondolsz e bünbánóau az 
átélt élvezetekre, a gondolat belemarkol e a 
szivedbe, hogy ember csak a vi lágnak élsz 
csak testi gyönyöröket hajhászol , lelked pedig, 
melyet Istentől nyertél a posványba suiyed, 
fuldoklik, elmerül a sárban és te nem akarod 
hallani segélyt kérő ja jveszékelései t . 

Csak addig vagy boldog, inig erszényed 
bírja. Csak addig vagy boldog míg a világi 
örömöket fenékig kiüríted, s ha jön a pénz-
zavar, a nincstelenség, lázongasz, örjöngsz, 
telekiabálod a világot igazságtalansággal , osztály-
uralommal, gyűlölöd embertársaidat , forradal-
mat csinálsz, és mindezt csak azért, mórt 
könnyelmű élethez szoktál, egyhónapi kenye-
redet egy hét alatt , sokszor egy é jszaka alat t 
prédálod el. 

A szent itt szünetet tar tot t . Kabos lesütötte 
szemeit, szógyelte hogy a szent oly találóan 
beszél viselt dolgairól. Majd a szent emelke-
det tebb hangon fo ly ta t t a : 

— A gazdag nem tud lemondani, a szegény 
nem tud megnyugodni. Az egyik az a ranybor jú 
körül táncol, a másik ka ján irigy szemekkel 
nézi ezt a táncot, és minden törekvése minden 
igyekezete azon van, hogy ő is ott táncolhasson. 

Kabos Endre megté rése . 
Kabos Endre egész éjjel kártyázott . A tár-

saság, am«l}ben játszott, csupa válogatott a la-
kokból állott. Amott a saroki asztalnál ült egy 
pár valutacsempész társasagában „kobi" a 
valutakiraly. Utálatos rmberallati hangon röhög-
tek és b i t z (d jük gőzölgött az alkoholtól. Itt a 
szomszéd asztalnál pezsgős poharakat vagdos-
nak a p i 'dkhoz a síberek világából jól ismert 
esetnetek. Kabos társasága hamis kártyásokból 
áll, aminthogy ó maga is hamisan játszott . L)e 
tünk n eri veszít. Kabos folyton vészit. Végre 
„hozon^-ra játszott. Ez sem használ. Társ«ai 
felkelnek. Kabos tiltakozik, de kiröhögik. Ha ő 
nyert volna, ö is ugy tett volna. 

Kabos haza megy. Idegesen rágja szivarját . 
Báni ja a pár ezer korona vesztesség, aminek 
a tele nem is volt az övé. Megbízás folytán 
keiül! hozzá. Mikor nyeri 6az t vissza? A „hozom" 
nem bántja. Megszokták ők már ezt igy. 

L t j a a va.-uti ál lomás mellett vitt el. Éles 
gyernn ksiiást hallott egy vagonból. — Eh 
vagonlakok — gondolta magában. — Mi közöm 
nekem, hozzájuk. 

Es hazaért . De a gyrrmeksi rás a fülében 
zengett. Bárhogy iparkodott kiverni a fejéből, a 

fyeimeksirás mindig ott zúgott a fülében. — 
loszusan ieküdt le, egy ideig hánykolódott 

ágyában, majd falnak fordulva elaludt. 
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Kincsek a kőszegi hegyekben e. alatt egyik 
múltkori t z á n u m k b a n emiitet tük, hogy hegye 
inkben nemes ércek vannak s a napokban várt 
kuta tó ásatásai után bővebben számolhatunk 
be. Sa jnos e szakértő még nem érkezett meg 
Kőszegre, dehogy szenünk és sónk van, azt 
bizonyít ja az is, hogy már ]844-ben Kőszegen 
Kohlén Aktién Gesellschaft volt s ami a sót 
illeti, van Kőszegen család, mely már hosszú 
évek óta a felső erdőből lá t ja el magat sóval. 

Élénkebb a hetipiac. Eddig igazán már 
le is szoktunk lassankint arról, hogy tejhasz 
not , tojást lássunk a piacon, dacára annak, 
hogy hőszegnek e szempontból olyan környéke 
volt, hogy kívánni valót nem hagyott hátra. 
Csakhogy eddig az okos csempészek már a falun 
elragadlak mindent s a derék falusi nép szíve-
sen odnadta a csempészeknek, ha neai kellett 
neki a városim fáradnia. De hol késnek e 
csenipeszek az éji homályban, hogy piacunkon 
bőven van tejfel, turó, vaj, tojás, még tejet is 
kapni. Az árak ugyan n n n szálltak le, mind-
azonáltal örvendetes jelenség, hogy egyáltalán 
kbpni valamit. Te jnek literje 10 K., turó 16 K., 
tejtel 32—36 K. Egy darab tojás 5 K. Egy 
kgr. vaj 120—130 K. 

Lebontották a Lowanger szénapaj tát . A 
városmik L o w a n g t r retjén levő pa j tá já t a polgár-
mester lebontatta, mert a régi honvédlaktanya 
mellett a városnak amúgy is van 6zénapajtája. 
E pa j tának váza az uj vásártéren lesz felállítva 
s mint vásárcsarnok nyer elhelyezést. It t lesz 
a cédulaelosztó, a forgalmi adó lebonyolítására 
szükséges hely, azonkívül vásárosok is kapnak 
fedett helyiséget itt, ami ezeknek bizonyára 
csak előnyükre szolgálhat . A munkálatok 
már fo lyamatban vannak . 

Mikor jon Heltai Kőszegre? Sokan kérdez-
getik ezt. Heltai egy nagyobb községben búzá-
ér t , zsirért és babért játszik, aztán ha jól meg-
szedte magá t a társulat, akkor jön még esak 
el Kőszegre. 

Elkészülték a vasbetonhidak. A Gratzl 
malomnál a malomárkon, mind a vadárkon 
átvezető vasbetonhidak elkészültek. Bizony 
ideje volt, hogy e hidak elkészültek, mert még 
ugy járhatot t volna a polgármester a város 
gazdaval együtt , mint ha jdanában—danában de 
nem is oly légen egy polgármester a városgaz 
dával együtt kik meg lettek büntetve, mert e híd 
egy betegszállító alat t leszakadt. 

Rom kath hitközségi közgyűlés lesz novem 
ber hó 1.-én. Előzőleg október hó 25.-én e köz-
gyűlést előkészítő tanácsülés lesz. 

Csal, hazudik, verekszik, csempész, lop, gyil-
kol, esak hogy abhoz az aranybor júhoz jut-
hasson és ö is ott táncolhasson. Nem a nemes 
verseny, nem a létért való küzdelem ez 1 Az 
aranybor jú itt az oltár az a ranybor júhoz siet 
mindenki a becstelenség és a gazsag igéivel 
és tetteivel. Kiabálsz jajveszékelsz a kufárok, 
a csalók, a csempészek, a sikkasztók ellen, de 
csak addig mig köztük nem vagy. Ha már te 
is odafertél az aranybor júhoz, te is lejted az ő 
pogányi táncukat , vagy karonfogva jársz velük, 
követelve másoktól , hogy becsületes embernek 
tar tsanak. Krisztus a kufárokat kiverte a temp-
lomból. Az ő harag ja isteni ha rag volt. A te 
haragod olyas emberi irigység. I la már te nem 
vered ki őket templomodból, nem űzöd ki házad-
ból legalább szigeteld el magadat tőlük, had 
pusztul janak el az aranybor jú körül, mint a 
gombára szállt legyek. Mert ez a bitang kufár 
nép az ő a ranybor jú istenével ép ugy meg-
mérgezi lelked, mint ahogy a légycsípés meg-
mérgezi tested. 

Nem élhet mindenki remete életet. De 
élhet keresztényi életet. Ez a keresztényi élet 
neked a legnehezebb. Istent szeretni mindenek 
felett ? Lemondani az aranybor jú imádasáról ? 
Szeretni fe lebarátodat? Szeretn* i.iint önmaga-
d a t ? És még hozzá minden embert felebarátod-
nak tekinteni. A gazdagot jóra indítani, a 
szegényt türelemre inteni segíteni, gyamolitani , 

A Sporttelep épitese a vásár utáni nap, 
azaz október hó 2 5 - é n tényleg megkezdődik. 
Ez lesz tehát itt az utolsó, amely akadálya 
volt annak, hogy az építkezés mindeddig meg 
nem kezdődött. A munkálatokat a katonaság 
bonyolítja le. Itt jegyezzük meg, hogy a polgár-
mesternek az a terve, hogy legközelebbi buda-
pesti ut ja a lkalmával megszerezze a Sportegylet 
részére a lovardát is, mely a kincstár tulajdona. 
A lovarda egy kissé megrenoválva alkalmas 
helyiség lenne különösen a téli időben atleti-
zá lásra. 

Holttányilvánitas. Kohl János kőszegi csipke-
gyári himző, a 18. honvéd gyalogezred őrveze-
tője 1914. november 22.-én az orosz harctéren 
eltűnt. A kőszegi kir. járásbíróság megindította 
a holt tányilvánítási eljárást. 

Miikódisben az internacionális lakashivatal 
Jagodi ts Mihály kőszegi járásbirósági börtönőrt 
a kommün után öt és tel évi fogházbüntetésre 
itéíte a szombaihelyi törvényszék. Jagodi ts 
büntetését a váci fegyházban tölti. Most, hegy 
a kommusták kicserélésére került a sor, a szov-
jet kormány Jagoditsot is kikérte. A börtönőr 
először alá is irta a kicserélési jegyzőkönyvet, 
később azonban családjával beszélt és visszo-
vonta kicserélési kívánságát . Halász dr. a jegyző 
könyvet már aláirta. 

Gondos tisztviselő kezek, tanitók és család-
juk munká l ják n u g évről-évre az u. n. tanitók 
ker t jé t . A szükesen élő evangelikus tanítónak 
innen van néhány;darab álmáját élire, és egy kis 
főzelékféle. Meg is dolgozik é r te i Bár a Gyön-
gyös is meg szokta látogatni a kertet, ez mind-
amellett nem volt oly veszedelmes, mint az 
utóbbi években, de különösen az idén az egész 
vonalon fellépő hallat lan lopás. A gondosan 
gyomlált ágyakból barbár módon mindent kiszed-
tek vagy agyontiportak. E lelketlen társaságot 
elcsípni nem tudta senkisem, pedig ha ugy 
megfelelő kezek közé kerülnének . . . (micsoda 
naiv sóhaj ! betűszedő.) 

Hatösag elleni sertés miatt fel lett jelentve 
Wessely Fr igyes lékai gazdatiszt. Az el járás 
ellene megindult . 

Egy darab cipő találtatott . Igazolt tulajdo-
nos átveheti a rendőrségen. 

Éjjeli csendhaborito — nö. Eddig csak a 
fiatalság soha ki nem apadó listája töltötte be 
a rendőrségen az éjjeli csendháborítók jegyzé-
két. Mosi akadt kolleganő is, mert október 
17.-én éjjel Kácz Györgyné viselkedett botrá-
nyosan az utcán, amiért is a posztoló rendőr 
feljelentette. 

Bitöreses lopás. F. hó 18.-án délután 6 és 
7 éra között eddig ismeretlen tettes betört özv. 
Jambor f fyné Király uti házába, onnan több 
ékszert vitt el. Munkájában azonban meg lett 

I zavarva ós a kerten keresztül futva eldobálta az 
ékszerek jó részét, ugy hogy jelenleg még két 
gyémántgyűrű hiányzik. A tettes nyomában 

i van a rendőrség. 
Villanylopás. A villamostelep kárára villany-

lopást követett el Edőcs József Eisner gyári 
munkás, aki a a villanyt engedély nélkül két 

; szobájába bevezette s az áramot hosszabb időn 
át jogosulatlanul használ ta . Ügyé t áttették a 
járásbírósághoz. 

Drótkeri test , tüskésdrótot , kaput, aj tót , 
malomszitát és vasbutort a jánl Szabó József 
Szombathely, Kőszegi-utca 44. 

Szines muszlin harisnyák 45 koronától, u r i 
zoknik 30 koronától feljebb. Harisnyakötés és 
fejelés békebeli pamutból elfogadtatik. Harisnya-

! kötődé Szombathely, Széli Kálmán utca 6. sz. 
Ha jó minőségű arut kiván olcsón vásárolni, 

ugy keresse fel bizalommal Kolmann csemege* 
üzletet Szombathely, Széli Kálmán utca 8. sz. 
Póstai rendeléseket a leglelkiismeretesebben 
elintéz. — Pontos és szolid kiszolgálás. 

V i d é k i h i r e l s . 
A kormány proklamáciot intézett a felke-

lőkhöz, melyben felszólítja őket, hogy hagyják 
ják el Nyugatmagyarországot . A felkelők állí-
tólag ki fognak vonulni. 

A szombathelyi evangelikusság ünnepe. N a g y 
napja volt vasárnap a szombathelyi evangelikus 
társadalomnak. Ekkor tartotta ugyanis a Luther 

' társaság a gyűlését, mely igazi nagy ünneppé 
nőtte ki magát. 

Alsószenegető község u j tanitóválasztásra 
készül, mert Gruberné Zmarits Katalin tanítónő, 
kinek fegyelmi ügye 1 óv óta húzódik már — 
lemondott. 

Bucsuestely. A győri jegyzői tanfolyam 
november 5. én tar t ja kabaréval egybekötött 
bucsutáncestélyét. Ez alkalommal Polster János , 
lapunk munkatársa , a rendezőbizottság elnöke 
tart ja a búcsúbeszédet. 

Holttanyilvanitas. Héra István kőszegszerda-
helyi fóldmives a 83 ik gyalogezredben 1914. 
szeptember 10.-én Lublinnál hősi nalált halt . 

JA kőszegi kir. járásbíróság a holttányilvánítási 
I eljárást megindította. 

gyógyítani, vigasztalni ? Követni Krisztust, meg-
tagadni ö n m a g a d a t ? Megtartani a parancsot, 
őrizkedni a különféle bűnöktől? Te tul teszed 
u r n a d a t ezeken, de a gyűléseken üvöltesz a 
társadalom betegségéről. Törvényeket gyártasz, 
parancsokat osztogatsz, de magad vajuii keveset 
törődsz az Isteni törvénnyel, a kereszténység 
örök érvényű tanításával. Ezeket tán nem is 
ismered. Ha más embertársad beszél ezekről, te 
fölényesen vigyorogsz. Darwin, Kant, Marx, 
Bebel stb. ezekről szeretsz te vitatkozni, pedig 
ezekhez sem értesz, csak valamit hallottál ha ran-
gozni és mert a te posványos gondolkozásodnak 
ez jól esik, inert ez a csürő-csavaró emberi 
tudomány nem koti meg tolvaj, sikkasztó, esem 
pész uzsorás kezedet, szívesen beszélsz róla. 

Kabos fészkelődni kezdett, de a szent foly-
tatta. ' 

— Mindenről szívesen beszélsz, ami a te 
önző emberi céljaidnak megfelel. Te és az a 
kör, amelyben mozogsz és az a társadalomnak 
csúfolt embersokaság, melyhez a te köröd is 
tartozik, nem veszitek észre az örvényt, mely j 
előttetek van, melyhez a túlzásba vitt egyéni 
. e m b e r i - élet haj t , sodor benneteket. S az ör-
vényben nem a megtérés a magába szállás, 
hanem a forrongás, a „d ik ta túra - a káromlás 
és bűnözés szavaival pusztultok el. 

Csak addig vagy boldog, mig az arany-
borjú mellett lehetsz. Aztán lázongsz, forrongsz, 

majd pedig keresed az u jabb piszkos módokat, 
hogy újból ott lehess. Egy életet élsz át így és 
azután meghalsz megnyugvás nélkül. Cél nél-
kül — ha csak a lopást, siberezést, csempészést, 
hamis kártyázást nem tekinted célnak — éltél 
át egy életet. Oh ha ismernéd Krisztust, ha 
ismernéd a tudományok t u d o m á n y á t : a szent-
írást, nem élnél oly sivár, oly üres, oly utá la-
tosan tartalom nélküli életet. 

Gyöngyöző veritek szállt Kabos homlokára. 
A szent szavai belemarkoltak a szivébe és 
nyögve kérdezte : 

— Mit csináljak hát óh szent, mihez kezdjek, 
hogy elhibázott életemet uj örvényre te re l jem? 

— Jö j j Kr isz tushoz! mondá a szent és 
eltűnt. De helyén fénnyel övezett kereszt állott. 
A Megfeszitott jóságos, mindent megbocsátó, 
mindent gyógyitó tekintettel nézett az a la t ta 
folyton növekvő térdeplő, könnyező szenvedő 
tömegen és Kabos felugrott, hogy odarohanjon 
átkulcsolja ő is azt a keresztet mely ogyedül 
és csakis egyedül lehet vezérlő oszlopunk ez 
életben. Ebben a pi l lanatban felébredt Kabos. 
Csend és sötétség honol a szobában. Gyermek-
kora óta tán először vetett keresztet magá ra . 
Lelki szemei előtt még ott volt a felfeszítet t 
Megváltó jóságos képe. Összekulcsolta kezeit 
és kezdett buzgón imádkozni. 

Kabos Endre megtért. L. R. i. 

Mindennemű ¥ T , , « • r \ 

d r o g u a c i k k e k H o r v á t h D r o g e r i a b a n 
legolcsóbban szerezhetők be 

SZOMBATHELY, 
Király-utca 6. sz. 

(Casinó épület) 
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E l s i c L ó I 
Amerikai faj t iszta gyökeres „Nova" szőlő vessző 
öreg szőlők pótlására kiválóan alkalrnassak 
minden talaj t szeret. Kapható kis és nagy 
tételekben levélhullás utáni száll í tásra vagy 
pedig tavaszra. Ugy szintén sima „Nova" 
február—márciusi szállításra az előjegyzéseket 
elfogadom. Számta lan elismerő levél. L^vélbeni 
megkeresésekre válaszol K a s z á s J á n o s 

Zalaegerszeg, Kossuth La jos utca. 

Gyorsírászati tanfolyam 
kezdődik október h ó 15. én. Je lentkezni 

lehet Rajnis -utca 3. s z á m I. emele ten . 
* 

Házeladás. 
Chernel -utca 14. sz . e m e l e t e s ház g a z d a s á g i 

épülettel e ladó. Dr. Szovják Hugó ü g y v é d . 

Üzle tmegnyi tás . 
Tisztelette l értes i tem a n. é. k ö z ö n s é g e t , 

h o g y a tegnapi nappal piaci 

hus- és hentesbodegát 
nyitottam, hol m i n d e n n e m ű h u s - é s hentes-
áruk valamint sertészs ír kapható a leg-
o lc sóbb napi áron. 

S z i v e s pártfogást kér 
Hani Lajos, m é s z á r o s é s hentes . 

Káposztás, n a g y s á g ú , 

(a v á g ó h í d k ö z e l é b e n ) ma, vasárnap d. u. 
3 órakor a he lysz ínén ö n k é n t e s árverésen 

eladatik. 

Értes í tés ! 
Tisztelettel értesitem a n. é. közönséget, 

hogv 8 évi külföldi szakképzet tségem folytán 
mindennemű női fodrász szakmába vágó mun-
kálatokat , — mint hajápolást , fésülést, elsőrendű 
ondolálást , kéz- és körömápolást — a legmo 
dernebb kiszolgálással és a legkényesebb szak-
szerűséggel elvállalok. Megrendeléseket és elő-
jegyzéseket elfogadok és kívánatra házhoz jövök. 

A u. é. közönség szives pártfogását kérve 
maradok tisztelettel H a m n i e r J ó z s e f n é 

Kőszeg, Várkör 28. 

Káposzta eltevésre 

K l e & f r o B i o s k o p 
a „Mulató44 nagytermében. 

Szombaton, o k t . 2 2 en este 8 és vasarnap, 
okt. 2 3 . - a n d. u. 5 es este f / i 9 orai kezdettel. 

Gróf Monté Christo. 
Dumas világhírű regénye filmen. 

III. réaz. 
Az e lőjegyzet t jegyek egy órával az e lőadás 

kezdete előtt elviendök. 

Schaar József, fű szer - és c semegekeres -
kedőnél K ő s z e g e n . 

. Naponta 

friss tej és tejtermékek 
kaphatók Krompaker L á s z l ó v e g y e s k e r e s -
kedéseben K ő s z e g , Király-ut 74. sz. alatt. 
Ugyani t t e g y könnyebb szekér e ladó. 

Vivótanfolyam! 
Külön kezdők és haladók részére j ö v ő 

h ó 2.-an a g i m n á z i u m tornatermében v ivó-
tanfo lyamot nyitok. Tandi j ö s s z e g e a vívók 
létszámától függ . M e g j e g y z e m , hogy ezen-
túl n a g y o b b munkaerőve l és v ivó f t l s zere -
léssel rendelkezem. Je lentkezn i lehet e lap 
kiadóhivatalában. 

G U T E V I L M O S ^ » " w < M u m 
fa-, csont- es diszmüesztergályos-mühelye 
Szombathely, Kossuth Lajos-utca 19. 

Készit minden e szakmába vágó munkákat, úgymint 
villamos állólampát selyem ernyővel, könyv-, szobor 
és virágállványt,függöny-,kotta-,törülköző-, gyertya 
ruhatartót, álló- s falifogast, zongoraszéket, tölcsért, 
hordócsapot,billiárddákót és golyót, kuglibabát, kül-
földi nehéz Lignumsanctum-golyót, dobrámát,rokkát. 

I»r F l e M c h f é l e 

S k a I > o t o s r i n - k e i l ö c s 
ú j b ó l k a p h a t ó ! 
Leghamarabb megszünteti: 

V l s z k e t e g s é g e t , 
sömört, ótvart, r ü h e s s é g e t 
Nem piszkít, szagtalan, nappal is használható. 

15, 25 és 40 K-ás dobozokban. Bedörzsölés utánra 
való Skaboform-puder 7 korona. Kén- és kátrány-
szappan 20 K. — Kapható minden gyógyszertárban 

Tyukszemet , 
bőrkeményedést, szemölcsöt leg-
hamarabb eltávolítja Dr. Flesch-féto 

a A i r i T A B i i f r 
Király-utca 12. szám. 

Nyomato t t ,Róna i Frigyes könyvnyomdájában Kőseegen. 

Jó m i n ő s é g ű 

takarmányrépa valamint széna 
kapható w a g g o n t é t e l e k b e n is ö z v . Majláth 
Andrásnéná l K ő s z e g e n , Király-ut 96. sz . 

A répa raktáromban megtek in the tő . 

Z S O L D O S T A N I N T É Z E T 
BUDAPEST, VII, Dohány-u. 84. T.: J. 124-47 . 

A legjobban készit elő 
m a g á n v i z s g á k r a . 

V i d é k i e k n e k levelező okta tás 
Speciális, maganhasználatra irt tankönyvek alapján. 

Síremlékek, kőkeresztek 
gránit, márvány és homokkőből valódi aranyozású 
felírással; — egyszerű és mintázott cement-
lapok, cementcsövek, kutgyüriik, vályúk, 
portlandcement és m é s z a legolcsóbb napi 

árakon kapható 

ZERTHOFER MIHÁLY V ^ ' X ^ l 

Sport. 
Mult vasárnap a Szombathelyi M O Y É 

volt ellenfele a Kőszegi Sport Egylet csapatá-
nak. Az első félidőben nagyon izgalmas a játék 

(mindaddig, inig a szombathelyiok kapujá t két 
gool terhelte. Félidő 2 : 0 . Második félidőben 
kapkodó játék különösen a szombathelyiek 
részéről, a sötétség beáltával a mérkőzést 15 
perccel előbb le ke!lett fújni. Végeredmény 
2 : 0 Kőszeg javára. Bíró Schedl volt, ki erélye-
sen bíráskodott. A védelemben Pojdesz, Riegler 
és Schwartz a csatársorban Kirchknopf, Nóvák 
Kudi és Kollmann voltak jók. Uoolokat Nóvák 
és Spindelbauer rúg ták 

Ma vasárnap az I. és II. csapat mérkőzik, 
d. u. 3 órakor, jövő vasárnap egyik győri 
csapatot látjuk vendégül . ian. 

Eddig a hivatalos kritika Mi azonban le 
szögezzük, bogy a vidéki csapatokból és a hely-
beli csapatokból is hiányaik a megkövetel t sport- í 
fegyelem és ez a7- oka annak, hogy sok olyan 
sportszerűtlen dolog történik meg a mérkőzése-1 
ken, aminek nem volna szabad megtörténnie. 
KI végre a közönség azért fizeti azt az elég ma- j 
gas beléptidijat, hogy lásson footballt, nem pe 
dig durvaságokat és veszekedéseket. (A szerk.) 

M e g h i t t III. Lajos, a bajorok királya Mint 
mult számunkban megírtuk, I I I . Laios bajor 
király sárvári birtokára érkezett. A 76 éves ki-
rály magyar földön akart felüdülni, azt gondolt*, 
hogy egészségét a magyar levegő mégegyszer 
helyreál l í t ja . Eljött Sárvárra, de az utazás any-
nyira megviselte, bogy többé nem birt helyre-
állni a király egészsége. Nap nap után súlyosabb 
és válságosabb lett egészségi állapota, vCgre 
október 18.-án kedden délután fél 5 órakor jobb-
létre szenderült. — Lajos bajor király 184Ő. 
j anuá r 7.-én született. Még nagyon fiatalon el-
végezte a müncheni egyetemet, majd belépett a 
hadsereg kötelékébe és végig küzdötte a 1806 os 
háborút a poroszok ellen. Egyik csatában go 
lyótól a felső lábszárán megsebesült. Emiatt 
kénytelen volt megválni a katonai szolgálattól j 
és visszavonult leutstetteni birtokára, ahol tel 
jesen gazdaságának szentelte életét. 1878. feb-
ruárjában vezette oltárhoz Estei Mária Terézia 
főhercegasszonyt, akivel a legideálisabb családi 
életet élte a főhercegasszony 1919. februárban 
bekövetkezett haláláig. A frigyből 13 gyermek 
született, akik közül még kilenc él. Gyermekei 
Károly herceg és (Judelinde hercegnő, férjezett 
l ' reyssing grófnő kivételével, akiket betegséglik 
akadályozott meg az elutazásban, valamennyien 
megjelentek édesatyjuk halálos ágyánál . Az el-
hunyt 1911. decemberében vette át é d ' s a t y j a 
halálával a bajor régensséget. Éppen akkor is, 
Sárváron tartózkodott, innen hivták meg a mün-
cheni trónra. 1913. november 5. én Münchenben 
királlyá koronázták. Kövid uralkodása alatt népe 
teljes szeretetét és becsülését vivta ki a maga 
részére úgyannyira , hogy a nép tisztelettel né- j 
zett rá még a forradalmak idején is. Az 1918. 
novemberi forradalom azonban az ő uralkodását 
is megszakította. Családjával együtt eltávozott j 
Münchenből. Egyidejig Svájcban élt, de a nép 
még a kommunizmus idején visszahívta, hogy 
telepedjék le bárhol Bajorország területén. Erre 
a király családjával vissza is ment és Wilden 
Yar thban családi birtokán tartózkodott. — Sár-
vár egész közönsége gyászba öltözött, magyarok 
állják körül a bajor király koporsóját, mig el 
nem viszik a napokban Münchenbe, örök pihenő 
helyére. 

A kormány felhívása a felkelőkhöz. A 
minisztérium a nyugatraagyarországi kérdés 
megoldása tárgyában a Velencében 1921 évi 
október 13 -án kötött megegyezésben vállalt 
kötelezettségnek végrehajtásául a következőket 
rendeli. Az emiitett megegyezés feltételeinek 
te|jesitése mint ismeretes, hazánknak jelen 
rendkívül nehéz körülményei között kedvezőnek 
tekinthető eredményeket biztosítva, a minisz-
térium a haza minden polgárától elvárja, hogy 
a megegyezésben vállalt kötelezettségeinek 
teljesítését legszentebb hazafiai kötelességének 
tekintse. Ehhez képest a minisztérium felhívja 
a nyu«atmagyarországi fölkelőket, hogy a 
további ellentállást szüntessék be, fegyvereiket 
tegyék le és tér jenek vissza ot thonukba. A 
minisztérium biztosítja, hogy ama felkelők, akik 
eme felhívásnak október 30 ig engedelmesked-
nek, a felkelés alatt elkövetet politikai bün 
cselekmény miatt büntetőjogi felelősségre nem 
vonatnak . 2. az egyetem vagy más iskolai 
t anu lmányuka t vesztés nélkül folyta that ják, 
ellenkező esetben félévüket vesztik. A felkelés 
ben esetleg résztvevő tényleges, vagy nyug-
ál lományú tisztek és hivatalnokok, akik a fenti 
fe lhívásnak nem engedelmeskednek, szigorú 
megtorló el járás alá esnek. 

Bethlen es Bánffy hazaérkeztek Velencéből. 
Budapest ünnepélyes fogadtatásban részesítette 
a minisztereket. 

Y 
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